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primarily concerned had been reached.
If no settlement is reached between the
contracting parties primarily concerned,
the applicant contracting party shall be
free to modify or withdraw the conces-
sion, unless the Organization determines
that the applicant contracting party has
unreasonably failed to offer adequate
compensation. If such action is taken,
any contracting party with which the
concession was initially negotiated, any
contracting party determined under
paragraph 4 (a) to have a principal
supplying interest and any contracting
party determined under paragraph 4 (a)
to have a substantial interest, shall be
free, not later than six months after such
action is taken, to modify or withdraw,
upon the expiration of thirty days from
the day on which written notice of such
withdrawal is received by the Organi-
zation, substantially equivalent conces-
sions initially negotiated with the ap-
plicant contracting party.

5. Before 1 January 1958 and before the
end of any period envisaged in paragraph 1 a
contracting party may elect by notifying
the Organization to reserve the right, for
the duration of the next period, to modify
the appropriate Schedule in accordance with
the procedures of paragraphs 1 to 3. If a
contracting party so elects, other contract-
ing parties shall have the right, during the
same period to modify or withdraw, in ac-
cordance with the same procedures, conces-
sions initially negotiated with that con-
tracting party.

Article XXIX.

Tarvff Negotiations.

1. The contracting parties recognize that
customs duties often constitute serious ob-
stacles to trade; thus negotiations on a reci-
procal and mutually advantageous basis,
directed to the substantial reduction of the
general level of tariffs and other charges on
imports and exports and in particular to

direkte interesserede kontraherende Par-
ter. Safremt der ikke opnds en afgerelse
mellem de direkte interesserede kontra-
herende Parter, skal den ansggende kon-
traherende Part frit kunne swndre eller
tilbagetraekke indremmelsen, medmindre
Organisationen fastslar, at den anse-
gende kontraherende Part pi wurimelig
made har undladt at tilbyde tilstreekkelig
kompensation. Sdfremt en sddan endring
gennemfores, kan enhver kontraherende
Part med hvilken indrgmmelsen oprinde-
ligt blev forhandlet, enhver kontraheren-
de Part, som i henhold til paragraf 4 a)
anses for at have en hovedleverandgr-
interesse, og enhver kontraherende Part,
som i henhold til paragraf 4 a) anses for
at have en veasentlig interesse, ikke se-
nere end 6 méineder efter at en sidan
foranstaltning er iveerksat og med virk-
ning fra den tredivte dag efter den dag,
péd hvilken skriftlig meddelelse om en
sddan tilbagetrsekning er modtaget af
Organisationen, frit kunne wndre eller
tilbagetreekke i det veesentlige tilsva-
rende indremmelser, der oprindeligt blev
forhandlet med den ansegende kontra-
herende Part.

5. Inden 1. januar 1958 og inden udlebet
af en sidan periode, som er forudset i
paragraf 1, kan en kontraherende Part
veelge at underrette Organisationen om,
at den forbeholder sig retten til i lobet af
den folgende periode at sndre vedkom-
mende liste i overensstemmelse med frem-
gangsmiderne i paragrafferne 1—3. S4a-
fremt en kontraherende Part velger dette,
skal andre kontraherende Parter have ret
til i lobet af samme periode i overensstem-
melse med samme fremgangsméder at @ndre
eller tilbagetrskke indremmelser, der op-
rindeligt blev forhandlet med denne kontra-
herende Part.

Artikel XXIX.

Toldforhandlinger.

1. De kontraherende Parter erkender, at
toldafgifter ofte udger alvorlige hindringer
for handelen; det er derfor af stor betydning
for udvidelsen af den internationale handel,
at der pd et gensidigt og for alle parter
fordelagtigt grundlag feres forhandlinger,
som tilsigter en veesentlig nedsettelse af
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